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AFFIDAVIT 

The undersigned, MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, a 

company organized under the laws of CANADA, duly represented by Francis 

McGuire, acting as President, domiciled in Moncton, New Brunswick, Canada; 

—— 

herein referred as THE GRANTOR,, in order to comply with the 'dispositions o : 

contained in the AMENDMENDTS TO THE LAW OF COMPANIES of Ecuador, 

published in the Official Gazette No. 591 of May, 15%, 2009, by means of the 

present Affidavit declares that MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC ls 

duly registered in the Stock Market of the Toronto Stock Exchange, and that the 

rotality of the capital ofthe referred company is represented exclusively by stocks, 

shares or nominative titles. 

YI y” - o 

Signature — Francis McGuire 

Legal Representative — President 

MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, (CANADA) 

 



Moncton, New Brunswick, 
CANADA. 

1, the undersigned, a Notary Public 
duly authorized in and for the City 
and Country aforementioned, certify 
that on this day Francis McGuire 
appeared before me  personally, 

. executing the foregoing document in 
its capacity as Director and Officer of 
MAJOR DRILLING GROUP +: 
INTERNATIONAL INC, (CANADA), 
and acknowledged before me that 
they executed the same as such 
director and officer in the name of 
arid on behalf of said entity. 

IN TESTIMONY WHEREOF 1 have 

this 8th day of September, 2009, 

signed and set my seal.   

Moncton, New Brunswick, 
CANADA. 

Yo, el abajo firmante, «Notario 
Público debidamente autorizado en 
y para la ciudad y País antes 
mencionado, por este medio 
certifico que en este día 
personalmente compareció ante 
mí, Francis McGuire, quien ejecuto 
el documento que antecede en su 
condición de Director y 
Representante Legal de MAJOR 
DRILLING GROUP INTERNATIONAL 

INC, (CANADA), y reconoció ante 
mí que ejecuto el mismo en tales 
calidades en nombre de dicha 
entidad. 

EN FE DE LO CUAL firmo y sello este 
día 8 de September de 2009. 

LL 
The Notary 

My commission expires N/A / Mi comisión expira el N/A 
os 

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 
Montreal Canadá 

esentada id legalizar la firma que antecede, 

«suscrito. Lulaila Lo. Mil 
och que es auténtica sie csaca ON usa el 

¡or hr A Val Vrdlezo. sñlb 
AAA. dat o. en todos sus actos. 

ÁC3/04. Arancel Consularill:: ¿7.U. S. $.%8; 

Montreal, 44 

Vefófica Bustamante 
Cóneuf General del Ecuador 

Ecuadorian Consular Legalization 
Legalización Consular Ecuatoriana 

   
    

  
 



PROVINCE OF NEW BRUNSWICK 

  

COUNTY OF WESTMORLAND 

a 

    

l, James Gibson, a Notary Public, duly commissioned, appointed and 

sworn in and for the Province of New Brunswick, residing and practising therein, DO 

HEREBY CERTIFY that the document attached hereto as Schedule “A” and purporting 

to be a Certificate of Compliance for Major Drilling Group International Inc. is a true 

and correct original of said document.   
IN TESTIMONY WHEREORF |, the said Notary Public, 

have hereunto set my hand and affixed my Notarial 

Seal at the City of Moncton aforesaid, the day and 

- year in this Certificate written. 

AZ 

NOTARY PUBLIC - NEW BRUNSWICK



  

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 
Montreal Canadá 

sentada para legalizar la firma que antecede, 

suscrito... Perlita: Eeucilnacllalid 

tifica que es auténtica siendo la que usa nai 

or Md, de 0 ÁÓlerta Liber dls, 
UUDR, ABaicucanos en todos sus co 

de%/0?. Arancel Consular 2 (5£.U, S. 82%: 
Montreal, 74 de 

¿geo 

  

nica Bustamante 

Cénstl Gonsral del Ecuador 

 



e! Industry Canada 

CERTIFICATE OF COMPLIANCE 
s. 263.1 (1)(a)(b) 

Industrie Canada 

CERTIFICAT DE CONFORMITÉ 
art. 263.1 (1)((b) 

  

  

MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC. 308128-1 

  

Name of corporation-Dénomination sociale 

IHEREBY CERTIFY that the corporation 

named above is incorporated or continued 

under the Canada Business Corporations Act, 

is not discontinued and has not been dissolved 
under that Act, 

This corporation has sent to the Director the 
required Annual Returns and has paid all fees 
required underthe Act. 

  

Alssa Aomari 

Deputy Director - Directeur adjoint 

  

Corporation number-Numéro de la société 

JE CERTIFJE, par les présentes, que la société 

ci-dessus mentionnée est constituée ou prorogée 

en vertu de la Loi canadienne sur les sociétés 

par actions, qu'elle n'a pas changé de régime et 

quelle n'a pas été dissoute en vertu de cette Loi. 

Cette société a remis au directeur les rapports 

annuels prescrits et acquitté les droits requis par 

la Loi, 

September 2, 2009 / le 2 septembre 2009 

Issuance date - Date d'émission 

  

Len 

Canadá 

  
 



po 

  

  

Poder Especial 

La compañía abajo firmante, MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, 

una compañía organizada bajo las leyes de CANADA, legal y debidamente 

representada por Francis McGuire, en su calidad de Presidente, domiciliada en 

Moncton, New Brunswick, Canada, en adelante referida como LA PODERDANTE, 

con el fin de cumplir con las disposiciones contenidas en la LEY REFORMATORIA A 

LA LEY DE COMPAÑÍAS del Ecuador publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 

de mayo de 2009, al ser LA PODERDANTE una compañía extranjera titular de 

acciones en una compañía ecuatoriana, por el presente acto nombra al señor LUC 

EMILE RICHARD, ciudadano canadiense, domiciliado en la ciudad de Cuenca, 

Ecuador, como su APODERADO ESPECIAL en la Republica del Ecuador, para 

que pueda representar a LA PODERDANTE pudiendo contestar demandas y 

cumplir las obligaciones respectivas, dejándose constancia que EL APODERADO 

ESPECIAL por ningún motivo será personalmente responsable de las obligaciones 

de la PODERDANTE en la Republica del Ecuador, 

o o 

MET 
1 

7 Firma - Ela j uire 

Representante Legal - Presidente 

MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC 

  

    

 



  

  

  

DN 

escrito. Sib, 

tifica que 

sentada para le bin Il caco, la firma que a 

es guténtic a que usa a 

as dba Ate guezii or Gema, 
red: 

Moncton, New Brunswick, 
CANADA. 

I, the undersigned, a Notary Public 
duly authorized in and for the City 
and Country aforementioned, certify 
that on this day Francis McGuire 
appeared before me  personally, 
executing the foregoing document in 

its capacity as Director and Officer of 
MAJOR DRILLING GROUP 

INTERNATIONAL INC, (CANADA), 
and acknowledged before me that 
they executed the same as such 
director and officer in the name of 
and on behalf of said entity. 

IN TESTIMONY WHEREOF 1 have 

this Sth day of September, 2009, 
signed and set my seal, 

VA 
The Notary 

  

Moncton, New Brunswick, 

CANADA. 

Yo, el abajo firmante, .Notario 
Público debidamente autorizado en 
y para la ciudad y País antes 
mencionado, por este medio 
certifico que en este día 
personalmente compareció ante 
mí, Francis McGuire, quien ejecuto 
el documento que antecede en su 
condición de Director y 
Representante Legal de MAJOR 
DRILLING GROUP INTERNATIONAL 

INC, (CANADA), y reconoció ante: 
mí que ejecuto el mismo en tales 
calidades en nombre de dicha 
entidad. . 

EN FE DE LO CUAL firmo y sello este 
día 8 de September de 2009, * 

My Mane N/A / Mi comisión expira el N/A * 

- CUNSULADO GENERAL DEL ECUADOR 
Montreal Canadá * 

en todos sus actos. 

406/04, Arancel ConsulariZ4: 4, U.S. $Rez 

7: fica Bustamante 
Cónsul General del Ecuador 

Montreal, L4 des 

  

Ecuadorian Consular Legalization 

Legalización Consular Ecuatoriana 

 


